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(1. Fortsetzung)

An - einen kleinen Theater bereltet der Gostreglsseur
Gernot die Neuinszenierung des «Fausts won Goethe nach
seiner elgenen Auffossung von der Drama vor. In einer
Besprechung mit dem Direktor, dem Dramaoturgsn und dem
Regisseur hat es berei’s Auseinandersefzungsn g=geben.
Besonders erregt ist Dramaturg Dr. Endlicher, dep der
Aufeichtsratsvorsitzends . Médlhammer zu bsruligen  ver-
sucht, nachdsm die andern ous dem Zimmer dos Inten-
danten, in dem die Aussprache stattiond, zur Bithne hin-
untergegangen sind.

Sle wissen, leber Endlicher, wiewisl wvon ihrem
Erfelg abhéngt, fir den Bestand der Bithne und aamit
auch fir das ganze Ensemble, fiilr alle Thre Kollegen
und Kolleginnsn, Ware es nicht vielleicht besser die
Vorstellung abzuwarten und die Rache donn kalt za
geniessen 7»

Der Dromaturg zitterte wvor Erregung . slleute insul-
tiert, werhchnt, emiedrigt er mich, dieser Schuft, und
ich soll ein poar Wochen geduldig warten, ehe ich
ihn zur Rechenschaft ziehe? Das geht nicht, Herr
Mbdlhammer, das geht nicht, das ist ausgeschlossen.»

«Sicherlich konnen Sie dann nichl mehr quf die Ver
falle von heule zurickgreifen. Zber Sie brauchen ihn
jo nur im gegebenen Zeitpunkte Threrseils zu prove-
zieren. Kneift er, was wollen Sie mehr ? Kneift er nicht,
dann sind Sie wieder dort, wo Sie sein wollen.»

«Und bis dohin ?»

«Wappnen BSie sich mit eisiger Zurlickhaltung, so
dass er Ihmen nizht nahe treten konn. Sie sind Manns
genug, Dokior, um das zu ireffen, Vielleicht zieht er
{ibrigens inzwischen anders Seiten aquf, So widerlich
wis diesmal kann er doch nicht immer sein, sonst
hatte memn thn schon langt verlilgt.s

Der Dramaturg hatte Tranen in den Augen und
musste beim Sprechen schlucken: «Wenn Sie in mich
hineinsehen kénnten, wiirden Sie mir einen solchen
Rat nicht geben. Mir ist zumute wie noch nie im Le-
ben. Ich kann fiir mich nicht mehr einstehen. Glauben
Sle mir, es ist immer noch das bests, wenn die Aus-
einandersetzung unverzilglich erfolgt und in den kon-
venionsllen Formen. Sonst kommt sie irgendeinmal in
einer garnz anderen Weise, und das ist weit gefdhr
licher.»

Médthammer sah in den Augen des anderen eins
so abgrindige Verzweiflung, dass ihm bei seinen
Beschwichtigungsversuchen ein wenig dngstlich wurde :
«lch will mich ja schliesslich in Ihre Angelegenhsiten
nicht hineinmischen. Sie werfiigen iiber eine hervor-
ragende Urtellskraft, wissen selbst am besten, wrs
Sie zu tun haben. Ich meine nur, man darf nicht
unbedacht handeln, nicht zu sshr aus der Errequng
des Augenblicks heraus, darf nichis tberstiirzen, —
Gehen wir jetzt ein wenig hinunter und schauen wir
zu, was er fretbt| Wir beids stehen dert nicht mehr
in der ersten Gefechislinies Er fasste den Droamatur-
gen einschmeichelnd unter dem Arm und zog ihn zur
Tiir hinaus, «Unglaublicher Bursche das, wirklich | Ich
habe gerade in unserem Milieu schon gohz klassische
Beispiele wvon Uberheblichkeit und Anmassung ge-
sehen, aber eine solche Prépotenz isi mir, welss Got,
noch nicht untergekommen.»

Auf der linken Seite des Bithnenraums hatte sizh
so ziemlich das ganze Ensemble versommelt, Dis fir
dle grossen Rollen in Aussicht Genommeénen hielten
sich im Vordergrunde. Andere schlossen sich an, die,
ohne sclche Sicherhelt, wanigstens vorausselzen curflen,
herangezogen zu werden, Und dann, dichter gedsémot,
die wvielen, dle koum berecntlgte Heffnungen nicht
aufgeben wellten,

Da war u. a, die Hercine, Frau Xorb, stattlich, mehr
als mittelgross, mit bedeutendem Profil. Auch die Ge-
stalt war guf, nur ein wenig breithiiftig, was ihrem

Gange etwas leicht Schaukelndes gab, Wenn sie an-

tikes Schreiten zuwegs bringen solis, musste sie sich
sehr zusammennehmen, Dann Fraulein Timdus, erste
Liebhaberin, quch Salendame, von grosser Routine und

ey A

walioman aus dec Fieatucwelt

S M AR N e

fast unbegrenzten Spislmdglichkeitén. Vom Naiven bis
zum Ddémonischen standen ihr aglle Register zu Gebote.
Die Gestalt war
Weichheit, eher slwas knochig, das schmale Gesicht
gutgeschnitten und mit wohlbsherrschtem Spiel der
Muskeln. Auffallend waren die Augen, gross, oft ein
wenig oufgerissen und sehr cusdrucksvoll, Donn From
Nedomansky, eins besonders humorbegabte Kiinstla-
rin, ansprechend, chne in die Augen zu stechen. In
mittleren Jahraen, konnte sie bei Heinrich IV. ebensa
das Derichen Lakenrsisser splelen wis die Witwe Hur-
tig. Thre Glanzrollen waren dle witzigen Soubretten in’
den Lustspislen von Molidre. Dann Herr Grossau, Ben-
no Grossau, Held, erster Lisbhaber, eine der besten
Krafte. Gross, weohlgebgut, intelligent und sehr ge-
wandt, Dabei hochst gewissenhaft im Boilenstudium.
Man  konnte sich ‘auf thn verlassen, er versagte nie.
Weiter Herr Millerjahn, Intrigant und Charakterdar-
steller. Klein, diirr, Gusserst beweglich, mit frozkenem
Habichisgesicht, enischieden ein begabier Schauspis-
ler. Leseren, blutlesen Gestalten wusste er durch elnen
Schluss Bosarligkeit pikanten Reiz zu verleihen Als
Schurke wurde er nils der ldcherliche Theaterbése:
wicht, sondern milderte das Abstossends des Chorak-
ters mit einer tichligen Dosis Geist und Humor, Dann
war da Herr Londreither, ein gulgewachsener, hiib-
scher Mensch, schlank, jlinglingshaft, elastisch und
dabei stramm, Der Gesichtsaudruck war sympathisch,
auflallend ehrlich und offen. Fiir den Franz im Gétz,
Max Plocolomini, aber aquch fiir junge Offiziere im
Konversationsstiick, wie etwa Sudermanns Fritzchen,
konnle man sich kaum einen geelgneteren Darsteller
denken,

Frau Berncastel hielt sich ganz riickwérts, Als Ver
treterin ven Mutterrollen Uberragte sie kaum einen be-
scheidenen Durchschnitt, und dos Ubermass an Sanft-
mut, Wohlwollen und Freundlichkeit, das sie in ihr
Splal hineinlegte, lsss ihr gelegentlih sine Spiar von
Lacherlichkeit anhaften, Aber sie war der gute Geist
des Theaters und die miitterliche Freundin aller. Auch
wenn sie nicht gerade zu proben oder zu spielen hatle.
war sie da, denn irgendstwas gab es immer Hir sie zu
tun, zu raten, zu helfen, zu begiitigen und zu trésten.
Die Kollegen lachten mitunter i{iher sie, aber sie brauch
ten sie und lieblen sie heiss. Direktor und Regisseur
aber wussten es zu schétzen, dass sie thnsn soviele
Schwierigkeiten und unlisbsame Auftriite durch jhr be-
sanfligendes Dazwischentreten ersparte. Ganz im Hinter-
grunde konnte sin hochgewnchsener, auffalend schoner
Mensch, dessen schlanke Hénde in glénzenden feuer
gelben Handschuhen steckten, nicht fibersehen werden,
Herr Korb, der Gatte der Hercine. Es war ein Jammer
mit ihm, Die sieghafte Erscheinung, die edlen Bewe-
qungen, der Wohllout des weittragendenr Organs schie:
nen ihn fir' hervorragende Aufgaben zu bestimmen,
Aber in halbwegs bedeutenden Rollen konnte man thn
nicht brauchen, denn er war schauderhadt untalentiert,
in den kleineren und kleinsten Rollen dagegen stellte
er durch seine Prechtgestalt die wichtigen Figuren all-
zusshr in den Schatten. Wenn er cuf die Bithna frat,
glaubte man, der Kén'g sei da, und er sollte dozh nur
dessen Kommen ankiindigen. Die Begie musste immer
dafiir sorgen, dass er den Houptdarsisllern nicht zu
arg in die Ndhe kam und dadurch zu gefdhrlichen
Verglelchen herausicrderts.

Alles war gespennt, Neamentlich die jungen Schau-
spielerinnen befanden sich in hoher, siisser Erreguns.
Konnte man doch unmittelbar vor der grossen Stunds
des Lebens stcheon, der Stunde, in der alle Angst um
Verblelb und weiteres Unterkommen, der Kampf gegen
die dunklen Mcdchte der Bithne, das hoffnungslose Rin
gen um den Erfolg ein Ende hatten, und die Tore sich
weit quffaten in 'elne- glénzende Zukunft.

Plotzlich ging eine Bewegung durch die Verscammelten
und die Blicke wendeten sich nach: der rechten Seite
der Bithne, auf der der Direktor und der grosse Mann

arachienen,
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«Salem alejkums, sagte Gernot und griisste mit well
ausladender Handbewegung in dis Runde. Frou Korl!
trat vor und wurde als ersta mit thm bekannt gemachi]
Sie kehrte nicht mehr 2u den lbrigen zuriick, sonder|
higlt sich weiterhin in der Néhe des Direktors, als eind!
Art Herrin des Hauses.

Sonstige Verstelluingen winkte Gernot ab und seizl]
sich' an den kleinen Registisch, der fir ihn auf d&®
rechten Blihnenseite aufgestellt war.

_Der Direktor liess Stiihle bringen, aquf denen dif
Frauen und ein Teil der Manner Platz nohmen.

«Man hat viel Aufhebens mil dem Urfaust gemachis|
begann Gemot in leichtem Gesprachsten, «wir werdB“i
den Endfaust herausbringen. Ich will die Dichtung, di#|
aus Goethe hervorgegangen ist, nach all thren wundef!
samen Wegen durch das Seelenleben der spéteren Ge
nerationen wieder zu Goethe zurtickflihren. Sie;, Heil
Grossau, werden Gosthe spielen.»

Der Angeredete trat vor: «Das sollen wir doch well
alles, sagte er mit unbekiimmertem Lécheln.

«Schon. Sie aber sollen Goethe selbst spislen.»

Grossau kannte sich nicht aus; «Ich dachte, deP
Faust.»

«Goethe und Faust sind ein und dasselbe. In del
Maske des Helden erscheint dis Persénlichkeit des AW
tors, Faust ist ein autobiographisches Werk in draomd|
tischer Form, so wie es Wilhelm Meister in der dé
Romans ist. Man kann der Dichtung nicht gerechi wel
den, die Rolle gar nicht ordentlich spielen, wenn ma®
sich dariiber nicht im klaren is!. Das setzi Sie, scheint’®
in Erstounen und doch liegt es flir jeden, der mit dé
Tragodie vertraut ist, auf der Hond, Ja selbst ginel
der keine Zeile daveon kennt, cber in den iibrigen Wer
ken Bescheid waelss, misste a priori draufkommen, Si
werden mich gleich verstehen. Unter den vielbewunds®
ten Eigenschaften Goethes wird in der Regel seine riick
haltlese Aufrichtigkelt etwas ibersshen, Auch die a
deren Dichter haben sich in ihren Schépfungen bis 2
einem gewissen Grode werraten, Aber beispielswels?
bei Shakespeare, Schiller, Kleis! kommt man nur durch
abgeleltete Schlilsse drauf, Goethe hingegen hat ehl
ich und ummitteibar sich selbst geschrieben, as w&
thm geradezu Bediirfnis, sich bls ins Letzte zu cbjektivie
ren, Erinnern Sie sich nur, wie ungeschminkt, wie gn®
denlos er die Schwachheiten und Schwankungen seind
Seslenlebens enthiillt hal, in den Romanen, aber aud!
in den Bithnenwerken, den Kampf zwischen Liebe un!
Liebe, Liebe und Pficht, Liebe und Ehrgeiz| Denke!
Sie an die Stella, an Weislingen im Gétz, an Tasso, df
Clavigo | Fast wehmiitly heben sich diese Phase!
innsrer Zerrissenheit von den kurzen Pericden ungé
hemmten Gliicksgenusses ab, wis sie aus den Rom!
schen Eleglen sprechen. In schmerzlichem Mitgefilt
pegleiten wir solche unolympische Stunden, Aber be
ailedem hondelt es sich ja doch nur um Teile dar Goath®
schen Psyche, gewiss echte Teile, nicht um ihre wesent
lichen, sicher nicht ihre unsterblichen, Das Uberragend®
das wahrhaft Einmalige in ihm rithrt dech nicht detefl
dass er sich in seinen Lisbesaffdren mitunter ein wen!!
schlemihlhaft benommen hat! Es legt in dem titank
schen Sireben nach den tiefsten FErkenntnissen, df
cuch in den schweren Verstrickungen des Lebens nicl
stillestand. im Ringen um die letzten Wahrheiten if
uns und Uber unsg, in der brennenden Sshnsucht nad”
siner alles umiassenden und aol'es ‘mit sich selbst ver
sohnenden ~ Weisheit, deren Erfillling ihn dann zuf
Olympier machte, Und er, der die grossen und kleine’
Wirrungen seines Daseins, die Schwachmiitigkeit 4@
erctischen Willens, das gelegentliche Versagen dé'
inneren Fithrung aufs Gewissenhafteste  dramatise!
mitstenographierte, sollte das Kernstick selnes Wesen®
das Dynamische seiner Entwicklung einfach {iberga®
gen haben? Das halten Sie doch nicht fir méghcl
wie? Da wir es nunsnirgends anders finden, miisse?
wir es von vornherein im Faust suchen. Und dort f‘—"
68 auch, — Mochten Sie nun, Herr Grossau, dis I:JU’:lT
Verse aus der Vertragsszene sprechen,

angefange! |
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von: «Was willst du armer Teulel geben 7l Sie sind
80 ganz aus der mit sich selbst zerfolienen Simmung
geboren, in der Goethe die itclienische Reise antrat,
um an den Erinnerungen der Antike zu genesen wie
Fouet in den schattenhaften Armen der Helena, Aber
ous ihnen klingt zugleich auch das Suchen und Werben

um das Héchste, das der arme Teufel nicht geben
kann, weil es eben gottlich ist. — Beginnen Sie, Herr
Grossau s

In dem Him des Schauspielers rumorte es gewallig.
Auffassungen, die er sich langst endgiillig zurechtge-
legt hatte, waren plotzlich vollkommen durcheinander-
geraten, In seiner Verwirrung firchtete er klaglich zu
versagen. Aber da war auf einmal eiwas inthm, das
frither nicht da war, etwas, das thn vorwdarls trieh,
ihn wie bel verbundenen Augen fuhrte. Und mit Er-
staunen horte er sich se’ber zu, als er die Verse sprach.

Gernot blickte ihn freundlich an: «Nicht wvollkammen,
natiirlich, was bei einer herausgerissenen Stelle auch
koum moglich ist, aber wenigstens nichis Falsches drin,
nichts Vergriffenes, und das ist wichtiy. Wenn Sile die
Rolle noch einmal im Geiste der Identitat mit Goethe
durchgenommen haben, werden Sie cuch bei diesen
Versen mit sich noch viel zufriedener sein, — Jetzt zu

Mephisto | Haben Sie ihn schon gespielt, Herr Miller-
jahn ?» .

«Hier noch nicht», sagte dieser vortretend, «wohl
aber in Breslou und dann in Dresden.s

«Schén. Do werden Sie nicht mehr viel zu lemnen
brauchen. Etwas ober miissen Sie unbedingt ver-
gOesgen.»

«Und das wdare ?»

«Dass Mephiste der Teufe! ist.»

«Ja, was scll er denn sein ?» Die Frage klang ndch
Neugier, nicht nach Widerspruch.

«Zum cdusseren  Aufbau der Tragédie gehort selbst-
verstandlich der Teufel. Und Mephisto wverhalt sich
auch reichlich als solcher, Treibt hingebungsvell den
Scalenfang, wobel er seine Zelt mit bemerkenswerter
Ausschliesslichkeit elnem einzigen, freilich besonders
interessanten Objekte widmet, laest von Berufs wegen
und aus personlicher Liebhaberei dem Hexenwesen die
sorgeamste Pflege ongedeihen, kuppelt wis ein alter
Ruffian, gibt Faust fiir sein Liebeswerben hochst be-
denkliche Mittel in die Hand, hilit ihm die unbegueme
Mutter, den ldstigen Bruder beseitigen und sucht —
das entspricht gonz besonders der dogmatischen Auf
fassung vom Teufel —, wie nach der tragischen Wen-
dung in der Gretchengeschichte in ihm die Reue er-
wacht,
der Walpurgisnacht die innere Einkehr zu verhindern.
Und jetzt denken Sie sich das alles weg, Herr Miller-
jhn, reissen Sie ihm die Teufelsmaske herab, zersttren
Sie die Spottgeburt cus Dreck und Feuer bis cuf den
lstzlay Rest! Und Sie werden finden, alles, was ihn
ifteressant macht, anziehend, in seiner Art grandics,
blaiht unversehrt: die bis zur Vernichtung gehende Kratt
der Analyse, die unbarmherzige Einsicht in das Mensch-
li=he, Allzumenschliche, das Durchschauen der irdischen
Strebungen bis zu jhrem letzten Grund, auf dem sie
sich in das dbsclute Nichts quflosen, Mit dieser grau-
stmen Menschenkennin's, die Gosthe in gewissem Einne
woll besass, die aber jedenfalls ihn nicht besass, weil
sie ogn die ven ihm erklommene Hohe nicht heran-
reichte, mit dlesem geradezu lebenzerstérenden Pessi-
mismus hat auch Mephisto irgendwie [ertig zu werden,
auf seine Weise natiirlich. - Wos einen anderen hatte
verzweifeln lassen, das verulkt er, macht er geniessbar
durch einen wahrhaft késtlichen Humer, der oft gerade-
zu lebenswiirdig ist und uns um so liebenswirdiger
erscheint, ols. er das cm sich Unertragliche vor unseren
Aumen witzig verschleierl, So steht Mephisto da als
unerhérte Intelligenz, ganz dizender Verstand, uner-
bittliche Urteilskraft, Und wie der Scholast cus dem
Pudel, und der Teufsl cus dem Scholasten, so schalt
sich s dem Teufel wieder etwas Neues heraus, etwas
canz Neues, dos uns doch zugleich wohlbekannt ist,
néimlich auch eine Gestalt qus dem Gostheschen Kreise:
Jchann Hednrich Merck, Geheimsekretar und Kriegsrat,
der kritische Kopf und Raisonnzur jenss Krelses. Gosthe
hal {hn schon itiber die Bretter gesandt, als Carles im
Clavian, Im Mephisto l&sst er ihn noch einmal crafer-
stehen, aber Qiberhoht, verfeinert, wunderbar gerundel.
Er giaitete ihn mit Reichtimern aus, die jener nie besass
und die er ihm neidlos tiberlassen mochte, weil in der
héheren Okonomie seiner eigenen Seele dafiir keine
Verwendung war, — Habe ich mich Thnen gqut wver-
stemdlich gemacht, Herr Millerjohn 2»

«0 ja, Herr Gernots, sagte dieser und aus den Augen
blitzte die Bereitschaft, dem anderen zu folgen, auch
auf den halsbrecherischesten Pioden.

«Und jetzt zu Gretchen l» Gernol seufzte ein bisschen
und wendeste sich in einem Tone, der wenig Ermuntern-
des hatte, an den Direklor: «Siz haben ja Fraulein
Timius dafiir in Aussicht genommen, kommt mir vor ?»

Der Direktor, der sich vor der Tim&us noch viel mehr
fiischtete als vor Gernot, reckte - sich streltbar auk
Jawehl.  Und es ist eine Selbstverstandlichkeit in
meinen, Augen. Ich kénnte mir ksine glanzvollers Be-
setzung denken.s

durch die phantastisch-lasziven Zerstreuungen -

Crernot schiittelte leise den Kopf: «Also, kommen Sie
meinétwegen her, Fraulein Timdus! Ich werds Sie
etwas sprechen lassen.s

Die Timdus war witend, MNichl nur, doss sie viel
frither héttte dronkommen missen, das war iiberhaupt
keine Art thr gegeniiber. Eine grosse Schauspielerin
sah man sich auf der Bithne on und wenn man wollte,
konnte mon thr in sehr héflichen Formen ein Enguge-
ment oder Gustspiel anbieten. Und nun solite sie Probe
sprachen wie esine Anfangerin vor dem Theateragenten!
Lhar sie wollte eben das Gretchen spielen, und tiber-
diss wiirde der Frechling schon klein beigeben, wenn
or sie nur erst horte, «Wenn Siz wirklich glauben, dass
das notlg ists, sagte sie mit einiger Ircnie und trat
vor. Sehr langsam, sichilich ohne jeden Eifer, und mit
ennuylerter Miene. I[n ihrer ganzen Lénge pilanzie sie
gich vor Gernat auf und diz meist welt aufgerissenen
Rugen zwinkerten ihn herausfordernd an.

«Dis Begegnung nach dem Kirchgomg, bittes, sagte
Gernot.  «Herr Grossau wird so {freundlich sein, zu
morkieren.s

Fraulein Timaus fithite, duss sie dis paar Worte zwar
noch immer grossartig, cber doch nicht gonz se vl
lendet sprach wie sonst,

«Dankes, sagte Gernot. «Kurz angebunden
Sie ja, Friulein Timdus, sogar kratzblirstiger, als es in
der Rolle liegt. Aber zum Entziicken gar, das kann
man sigentlich nicht behaupten.s Halblaut, doch den
Anwesendsn gut versténdlich, wendste er sich an
Klingenbkerg: «Wir werden die Rolle canders besetzen.»

Im Vergefiihl unabsehborer Weiterungen stellte sich
dieser entschlossen zum Kampf: «Ich protestiers dage-

WaoTren

gens, tief et mit erhobener Stimme, «protestiers auf
das energischeste. Fréulein Timé&us hat allen Anspruch
darauf, dass sie die Rolle spielt, unsére Biihne hat
diesen Anspruch, ver allem hagt ihn das Publikum. Sie
ist sein erklérter Lisbling.s

Gerno! hatte mit etwos schisfgeneigtem Kopfe und
stummem Lécheln zugehért. Dem Direkior wire es
lisber gewesen, duss er cntwortete; er hdtte sich an
der Gegenrede neu entziinden konnen. So fithlte er
den eigenen Ton allméhlich abfallen, seine Stosgkraft
nachlassen.

«Und wenn man sich wirklich zu einer sclchen
Wohnsinnstat entschlosse, wo nehme ich ein anderes
Gretehen her? Wir haben .ja glicklicherweise nech
verschiedene andere, ganz cusgezeichnele Krdfte, doch
unter unseren Domen ist keine, die sich irgendwie fiir
die Rolle elgnen wiirde. Also schon die Frage der
Neubesetzung .. .»

«Aber, Heber Direkiors, unterbrach ihn jetzt Gernof,
ekein Mensch ist unersetzlich, Und iiberdies ist es ja
schliesslich gar nicht so wichtig, wer das Gretchen
spielt. Wichtig ist nur, duss Fraulein TimGus es nichl
spislts

Da gellte ein markerschiitternder Schrei durch den
Raum, ein richtiger Todesschrei, wie man ihn bishet
nur von der Timéus als Adelheid von Welslingen ge
hért hatte, da sie den heronnahenden Femerichier er
kennt. Im néchsten Augenblick raste die Kiinstlerin
von der Bithne weg. Hinterdrein der Direktor mit lan.
gen, etwas knleweichen Laufschritten, wild in der Luft
herumschlagend und mit einem an der Schnur lacher-

lich hin und her boumelnden Zwicker.
(Fortsetzung folgt.)

it di

i

Durchblick durch zwei aus dem 15. Jahrhundert stammende Tore der Stadt MNeubrandenburg.

Foto: Eurafot
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POLENTA ...

Ubersetzung aus dem Italienischen.

So war Tante Regine; aufrechte Gestalt und ein
strenges Gesicht, dos zu beiden Seiten des Mundes ven
zwel stellen Falten gezeichnet war und mich entfernt
an ausgehobene saatbereite Furchen erinnerten, Thre
Hénde waren hart und verarbeitet, wiesen viele Risse
auf, wie sie einer vielbeschaltigten Hausfrau eigen sind,
die sie rilcksichtslos in heisse Laugen toucht, in Hitze
und Frost Ordnung schafft und Nadel und Bligeleisan
emsig rihrt.

Aus der herben Strenge fhres Gesichtes konnte man
rden herben Charakter Tante Regines genou ablesen.
Zirtichkeiten 7 Nein, sie hdatte sich ihrer geschamt
Dennoch liebte sis ihren Mann und die Kinder: War
eines von ihnen krank, kam sie Tag und Naocht nicht
zur Ruhe. Ohne wvisl Aufhebens zu machen, tat sie
mehr als Menschenpflicht. Mich, die Tochter eines ver-

~ storbensn Bruders, hatte sie ins Herz geschlossen, fast

wie die eigenen Kinder und schalt mit mir wohl auch
gehorig, wie ich es verdiente. lhre Ancrdnungen waren
gerecht, und keinem von uns (ich glaube, nicht einmcl
ihrem Mann, dem braven Onkel Augustin, der elnen
Friseurladen hatte und eine grosse Verehrung fiir Verdis
Opern hegte), fisl es ein, 2u widersprechen,

An schulfreien Donmerstagen, Schlag 10 Uhr frith,
war ich bel Tante Regine. Durch eine Seltentir — der
Eingong durch den Laden war mir strengstens unter-
sagt —, betrat ich die Kiche, die zugleich quch als
Essraum diente, immer ein wenig unsicher und einsilbig
und haderte mit mir ob meiner ewigen Schiichternheit,
die fch nie fiberwand. Doch die Basen stirzten aut
mich zu und Tante Regine begriisste mich stets mit den
gleichen gutgemeinten Worten :

«Ach, da bist Du ja. Blelbst Du eln wenig? Heute
gibt es Polenta.s

Wir Mddchen steckten gleich dies Kople zusammen
und tuschelten emsig iber Schule und Spiele, wiesen

uns Hefte und Schulaufgaben und halfen sinander bei
der Arbelt, Die dlteste der Basen hiess Amelie, zu Ehren
der Heldin aus dem «Maskenballs und die jingste
Castiglic nach Ernanis Spruch: «Es erwache der Léwe
ven Castiglia.»

Amelict, die sich noch nicht entschieden hatte, ob sie
Lehrerin oder Krankenpflegerin werden wollte, hatte
prachtvolles kastanienforbenes Haar, des belm Dusch-
kdmmen in der Dunkelheit’ Funken sprithte. Sle hatte
solche herzliche Heiterkeit, dass in ihrer Gegenwart
auch  Verstorbene zum Lachen geriihrt wilirden, Ernst-
hafier im- Gehaben war dis Zweiis: Grosse unruhige
Augen waren sténdig auf-der SBuche nach etwas Gehens-
wertem; und trotz ihrer 12 Jahre verstieg sich {hr Herz
chen schon, in verllebte’ Phantastereien.

Uniter den Briidern z&hlte Silvio, verschlossen, schlai-

‘trunken und etwas schwerfallig, nicht; duogegen war

Virginio, von der Famille kurz Cin genannt, ein wahrés
Teufelchen, immer bereit, dem Leben seing Bchatze zu
entreissen, Er lernte fleissig Buchfithrung und Spanisch
und wollte eines Tages — wie er sagte — nach Siud
amerika gehen und Peseten erjagen.

Zur Mitiagszeit rief uns der Hunger in den Essraum,
Wahrend ich mit Amelie und Castiglia den Tisch deckte,
riihrte Tante Regine die Polenta. Die Herdflamme iarbte
ihr strenges Gesicht tiefrot, und im démmrigen Splel der
Sechatten schien es noch hérter zu sein, Keine Hausfrau
konnte mit kundigerer Hand Mehl in das kochende
Wasser mengen und es mit dem weissen Rihrholz ver
tellen, immer rundherum, dumit jo keine Klitern der
Polenta Unehre machen kénnten. Endlich hob Tanie
Regine den Kochtopf aus der Kstte, stellte ihn einen
fugenblick zum Abkithlen auf den Herdstein ab, und
dann schitiete sle mit unfehlbaren Bewegungen die
Polenta in die Mulde. PBreit war sie und weich, rund
und glénzend. Der Anblick der fertigen Polenta schlug

wich jedesmal in Bann, Ihr feuchler Dampl streiite das
Gesicht, und ein Duftgemisch aus Mals, Gesundheit und
Fréhlichkeil 2eq durch die Nasenlocher direkt ins Herz
hinein. v

Besonders festlich wurde es, wenn Tante Regine ein
grosses Stiick Butler vom Teller nahm, es in die Pelenla
hineinstrich, auf der schon der geriebene Kdase schon
gleichméissig verteilt war. Dann «teille sie ein» und
bedachte jeden von uns mit seinem Teil: Erst den Onkel,
der am Kopfende des Tisches sass, dann je nach Alter
uns Kinder, ganz zuletzt erst dachie sie an sich selbst.
Alle assen wir mit grossem Appetit und wviel Bahagen
und genossen die verschmolzene Butter auf den Polenta:
scheiben, die uns daos frugale Mahl zu einer Kostbarkeit
verwandaette, Viellsicht galt ihr cuch im Grunde unsere
Vorlisbe fir Polenta.

Nach dem Mahl erhob sich die Tante und setzie
lautlos den Wasserkessel cuf die Kette, und mit der
gleichen Wiirde, wie sle die Polenia herrichtete, reinigte
sie das Geschirr.

So verlief das wochentliche Polenta-Fest: Auch jetal
aoch, nach vielen Jahren, sehe ich Tante Regines Po-
lantct vor mir, sehs die gefilllte Schale, aus der helsser
Dampf auisteigt und empiinde ihren derben Duft nach
Erde, nach Mais und Erde. Vielleicht bedeutst die Po-
lenta, die reichlich bemessene Scheibe, in die flinke
welsse Zéhne einschlugen, in ihrer einfachen ungekiin-
stelten Form fir uns - Leben.

Die Erinnerung an dis Polenta, die meine ewig hungri-
nen Kinderaugen entstehen sah aus dem Maisgries zum
ferigen Gericht und gllem Drumherum, hat meinen
Gaumen gegen delikate Appetitshappchen und Lecker-
bissen grosser Tofeleien unempfindlich gemacht: Ich
sehe donn allzu karminrot getonie Lippen gewagt de-
kolletierter Damen vor mir, die am Bartisch ihre er-
ighrenen Augen wirkungsvoll umgehen lassen, Nein
das ist nichis Hir uns, —

[m Grunde — so habe ich verstanden — bin ich
immer Tante Regines kleine Nichie geblieben, die eine
ganze Woche vom Donnerstag und der Polenta fraumte.

Aber Tanie Regine ist tot und ihre Polenta, so wie
nur sie sie herzurichién verstand, wird mir keiner wie-
der geben konnen.

s selmellsto Keafirad dles Nelt

mit dem Ernst Henne am 28, November 1937
den absoluten Weltrekord aut 2795 km/std
schraubte, ebenso die Kompressor-Maschins,
die am 18, Juni 1939 das harteste inter-
nationale Rennen, die englische Tourist Trophy,
gewann, ¢ind das Ergebnis grindlicher deut-
scher Forschungsarbeit und tedhnischen Kon-
" nens. BMW Motorrader fanden als Spitzen-
erzeugnis Yerbreitung in aller Welt. Diese

Erfolge varpfichten uns.

,W/l

/

Mluru Arbelt ruht nicht.- Die Im Kriege
gesammelten Erfshrungen werden cusge-
wertet und spdter Furopa zugute kammen.
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Neuzeitlich eingerichtete, erst in den letsten Jahren erstellte Labore-
torien der Pharmeakologie, Pharmagzie, Bakteriologie und Chemie bleten
einem bestgeschulten Mitarbeiterstab die Voraussetzung, die Erkennt.
nisse von Forschung und Praxis In den Dienst der europiischen Volks-
gesundheit zu stellen, Das Ergebnis dieser Gemeinschafts-Arbeit sind die

ASTA

ARZNEIMITTEL

ASTA-WERKE A.-G.
Chem. Fabr., FPREIBURG 1. BR.

LE R LG

2

e e s rt—




Damals, als noch Englénder und Amerikoner den Ton
in Shanghei angaben, war Tetje Lick fiebernd an Lond
geschafft worden und hatte sin pocr Wochen im Pau-
hwn-Institut zu Bett liegen milssen. Nachher hétte ihm
asr Weg zum Konsulat offengestanden, Aber dazu hatte
Tetje keine Lust. Er war dummerweise an Bord eines
hollondischen Frachters noch Shanghai  gekommen,
Kranke mussten selbst sehen, wig sie nach Hause ka-
men. Und zu Hause hatte Tetje chnshin einigen Krach.

Immerhin, sr hatte noch sisbzehn Mexdollars ols An:
fangskapital, Mon konnte in die Blaue Bar gshen und
mal Milly fragen; ob sie nicht einen Job wiisste, Milly
war Burfrau, sie verstand ihr Geschaft, und fir Jantjes
aus der Heimal hatte sie stets einen guten Bat.

Milly, das berichtete Doisy, Milly waor grade in die
Berge gefahren. Darcuf. frank Telie noch einen Gin
und verkroch sich in der Ecke: Und da, ouf dem
Hocker, lag die Zeitung, in der die TeelIm- und Export-
Gesellschafl einen tlichtigen Lodemeister, moglichst see-
befahren und schiffskundig, gegen gute  Bezahlung
suchte.

Das kleine Kontor hinterliess weder sehr vertrauen-
erweckende noch zu sonderlichem Misstrauen berechti-
gende Vorstellungen, Ein Chinese mimte den Maonn im
Vorzimmer; und im Biiro sass ein Mister Comback, sin
dicker Mann mit Hornbrille; der sich Teties Papiere
kaum ansagh.

«Sie milssen erstmal in Shonghai arbeitens, stellte er
rest, «Gehen Sie on den Lambertkai, Schuppen 19, Da
wird Thnen Mister Umphrey alles erkléren. Eines mer-
ken Bie sich gleich: Diejenigen Tseballen, die in einen
Stoff mit weissen Webereien auf schwarzem Grunde
eingendht sind, erfordern besondere Obacht, Es wird
Ihre Aufgabe sein, jeden Diebstahl zu verhindern.
Haben 8ie einen Revolver 2 Gut.»

Umphrey im Schuppen 19 knurrfe kaum ein Be-
grissungswort und bestellte Tetje zu 12 Uhr mitiags.
Komisch, gritbelte Tetje, Teecausfuhr, das wire mir klar.
Aber Tee in Ballen, schwarzweiss, und hier wird im-
portiert ? 5

Der Dampfer war ein rechier dreckiger Seelenver
kaufer, aber von oben bis unten mil Teshallen vollge:
laden, Herkunfisort Hongkong, Die Héalfte in weiss:
schwarzem Stoff. Die chinesischen Zollner grinsten. Sie
kannten diese Einfubr schon und rechneten umstandlich
hin und her, indessen der Tee auf Lastautos verfrachtet
wirde.  So ging das eine Woche: an vielen Tagen
natte er gar nichts zu tun — dann bestellte thn Umphrey
aber zu 1 Uhr nachts.

«Uberstunden werden bezahlt!s sagle er, nohezu
drohend. Es war nur eine kleme Sendung in Weiss-
schwarz; um 3 Uhr mergens war der Wagen beladen.

«ie fahren mitl» befahl Umphrey.
«Wo laden wir aus ?»

«Der Fahrer weiss Bescheid. Hallen Sie Ihr Schiess-
cisen bereit — letzte Nachi haben die Kulis versucht,
einen ganzen Wagen verschwinden zu lassen.»

Tetie sass unter der Persennig, Hinter thm hockten
drei chinesische Luagerarbeiter. Sie jagten in einem
wildem Tempo durch die Strassen — Dann gab es den
Bums — der Wagen war mit einem anderen zusammen-
geranut, kippte um wie eine Blechschachtel, die Kulis
schrien, die Persennig umwickelte Tetje, die Ballen
driickten ihm fast die Rippen ein — Und als er sich
herausgewunden hatte, sah er noch den letzten Ballen
auf das Rissenauto fliegen. Telje kriegle seinen Re-
volver und fouerte hinterher. Als Scheinwerfer aui-
grellten und Schiisse fielen, dass er sich ducken musste,
begriff er: Polizei.

Es ‘wurde sine dumme Sache: fiir Tetje.
Kraftwagen verlor einen Ballen: mit den andern eni-
kem er. Dissen Ballen beschlognohmte dis Internatio-
nale Pelizei:

Der grosse

«Das st Thr Ballen?» fragte mans Tetie auf dem
Présidium, '

Weisse Zeichen auf schwarzem Grunde — ja. Ich
habs im Aultrag..» '

«Kennen wir. Sie sind wverhaftett Hier, sehen Sie:
gepresstes Opium. Ganz hitbsche Pertien. Und Sie sa-
gen, mindestens zweinnddreissic Ballen? Na, das

reicht jo, um halb Ching zu verseuchen.s

Sechs Wochen sah Tetje die Welt aus dem Blick-
winkel einer wenig komfortablen Zelle. Gewiss, Herr
Ling, Mister Comebock und Umphrey bestatigiten, Tetjs
sel fir sie im Schuppen |9 beschdaftigi, Absr niemand
habe ihn zu 1 Uhr nochis bestellt, Wie kénne mean

chnen, woher der Bursche Opium habe ? Im iibrigen sei
Wegen Vertrauensbruch.

der Mann fristlos entlassen.

Kirchentllr gufgetan, Friediich humpeli here'n.

auyffthuvaczon Jeund

Von CRISTOPH WALTER DREY

internationals und nickht
Fall in. den Haénden, Sg

Zu Tetjes Glick halte die
die chinesische Polizei den
sogie man thm schlissslich: «Bester Herr, restlos tiber:
fuhrt sind Sie nicht, aber wir raten lhnen, mit néchster
Gelegenhsit Shanghai zu verlassen.»

Vorher besuchie Tetje nochmial dig  zurick-

gokahirt war,

Milly,
«Comeback ?»  Milly zeg  die Augenbrauen hoch,
«Morgen ohend erzahlé ich dir mehr —#

eing erschisn
auszusagen,

Netehis um
Frasidium, um

Tetje abermals aul dem
er habe Grund, anzunsh-

men, dass gegen drei thr morgens abermals Tee in
Bellen welss. auf schwarzem Grunde mit einem Wagen
nach Shatighai beftrdert wiirde, Ein  poor " Stunden
spater sassen Umphrey, Comeback unid Ling in giche-
rem Gewahrsam.

Mit der Passage flir einen kleineren deutschen
Doanipfer in der Tasche bummelte Teije zum letzien
Mel von der Blouen Bar zum Haofen herunter, Es war
Nacht; er hatle noch-ein poar Stunden Zeit bis zur Ab-
{ethrt, wollte aber dech schen on Berd gehen. Kurz wor
dem Kai, in einer stillen Seltenstrasse, merkie er, d
inm zwei Mdnner folgten. Er beschleunigte seinz
Schritte, sie ndherten sich, begannen zu logufen: auch
Tetje lief, lief, so schnell ‘er kennte — Ehe er in die
belebte Strasse einbog, fielen drei Schiisse, Einer trert
seine Schulter, aber er konnte noch iber dis Laufbricke
can Bord gslangen.

Aut der Heimreise phoniosierts er viel von weissen
Bildern cuf schworzem Grunde, Fir digssmal war er
mit dem Leben davongekommen, Shonghal lockte ihn
nicht mehr, das Shanghal von domals ..

as Koenigs Y edenm

Yon HANS

Als Friedrich der Grosse siegreich ous dem Sieben
jahrigen Kriege heimgekehr' wor, erwartete alile Welt,
er werde ein: himmelonhallendse Jubelisier befshlen
und dem grossen Allilerten, der ihn nicht verlgsssn,
mit Pauken und Trompeten seinen Donk dorbringen.
Aber diese Erwartung erfillte sich nicnt, Die Tage
rethiten sich zu Wechen, die Wochen zu Monaten; Fe-
bruoar und Marz, April und Mai gingen hin, ohne dass
der Konig die Menge fir ein Fraudenfest wvor dém
Altor zusammenrief., ;

In der zweiten Wocke des Juni erst erhisli der Konig-
liche Kapellmeister in Berlin, Kar]l Heinrich Groun, den
Befehl, am 16, Juni in der Hol- und Guarnisonkirche zu
Polsdam sein Tedeum erklingen zu lassen, «Am Tags

von Kolin, zum Gedenksn ¢n eine Niederlage ?» murrte

die Menge.

Graun hatle wenig Zeit, sich um das Fiir und Wider
der Meinungen zu kiimmern, Er proble des Vermittags
and des Nachmittags, probte mit Orchester und Cher,
prebte die Soli und die Tutt, 5is sollten in makelloser
Reinheit erklingen und daos Loudamus dis Herzen der
vielhundert Hérer, welche die Kirche fillen wiirden,
zu héchsten Héhen hinouftrogen.

Eine Stunde wor der Zeil sassern Cher und Orchester
vollzhlig auf der Orgelempors, Graun, der wohlbe-
leibte Sechziger, dessen hohe Stirn manchen Buhmes-
kranz gefragen, trat an die Brilstung, Selbsteicher sah
er in die Kirche hingb, Und teils, um seine Eitelkeit zu
streicheln, feils wm die Krafte seiner Tondiener zu atei-
gern, hielt er mit geddmpiter Stimme kurze Anweisung:
Nur noch Minuten, dann werde die Kirchentiir aufgehen
und die erlauchteste Zuhorerschaft sich versammeln,
Zungchst das Volk, Der Resornonzboden, In die déam-
merigen Seitenschiffe werde es sich begeben. Donn
die BSoldaten, Aberdnungen cus allen Regimentern.
Darauf Kerporals und  Leumants und Houptleute, [m-
mer héher hinou! die Rongleiter. Sie wirden nach
vorn dis Banke fiillen. Bis nicht mehr Gruppen in diz
Kirche eintrdten, sondsm einzelne: Die Generale, Zu
ihrem Schluss Seydlitz und Zisten. Hinter ihnen dis
Prinzen, Als Letzie des Kénige Bruder Heinrich und der
Kronprinz  Friedrich Wilhelm, Alle Banke gefiillt, Nur
eine nicht. Die vorderste. Die wdre Ihm vorbehalten:
Friedrich. Wenn er cuf der Schwelle sichtbar werde,
erhebe sich Jedermann, von dem Armssligsten im Velz
bis zu dem Kénignachstea, Auch sie, Chor, Orchester
und Orgelepieler, hatten sich zu erheben, Donach wer-
ce er seinen Tokistock heben. Und dann — doch das
brauchs — er wisse os — nicht gesagt zu werden.

Aber Viertelstunde noch Viertelstunde verrann, chne
dass din Menach das Gotfeshaus betrat, Volk und Sal-
dalen troten nicht sin, Groun sah immer wieder in die
leere Kirche. Sch, nicht pegreifend, in die Augen sei-
ner Sanger und Musiker, Sch in sich selbst Schiiesa-
lich erklarte er den Verwirrten: Man habe die Feier
Ordnung  effensichilich umagestel't Nicot als Letster,
sondern als Erster werde Friedrich kommen. Unbegreif-
Heh, wiz er es anders habe sagen kénnen, Wer in
dieser Stunde wagen dinfe, wver dem Kanig Gott ga-

geniiber zu treten? Schnsli! Nur nech Minuten,
dann — —,
Bel dem vorbestimmien Glozkenschldd wurde dis

Mit dem
Btock gich' shilzend, als:ob er aul drei Helzbeinen
ginge, Aber kein Prinz'— kein Genersl kein Offizier
— kein Korporal, kein Boldat — kein Biirger folgen
ihm. Hirter dem Konig wird die Tir von unsichtbaren
Handen geschlossen. Allein geht Priedrich zu den Helz
banken, Sstzt sich quf irgendeine, Nimmi den Dreispitz

FRANCK

ab, Kiallt beide gichtgekrimmien Hémde um die Kricke
seines Slockes...

Graun entfiel das silberne Taktstockchen, Friedrich
shiess ungeduldig auf die Sweinflissen. Der Komponist —
was bliek ihm ibrig ? — gab mit der leeren Rechten
das Zeichen, -Die Ouvertlire nahm ihren Anfang. Ohne
Bchwung. Die Fehler rissen Graun aus seiner Betau-
bung, Er c;trcxffte SJCh Wenrte Gefahren ab, Steigerte
Gelingendes. Am Ende der OQuvertite woren Groun
und seine Musikanten dao, we sie belm Beginn hatlen
sein wollen, Jemand wollte Graun das Takistockchen
regichen, Er wehrte ab: Firlefanz! Beide gottangshe-
benen Hénde gaben das Zeichenr zum Einsatz, Und
mil mdchtigen Melodienschlégen schwang es sich zum
Herrn aller Herren empor:

«Te deum lasdamus —— = — -

Graun kann sich, gewiss, dass alle Fahrnisse fiber-
wunden sind, nicht enthalten. noch seinem Zuhorer
umezublicken. Da sieht er, doss Friedrich das Gesicht
mit beiden Hdnden bedeckt hat, Sein Kopf — den
Hénden zu schwer geworden — ist auf die Holzlehne
der Vorderbank gesunken. Schluchzen schittelt seinen
Kérper. Kein Zweifel: Der Konig weint.

b usoveies o Ra'ch dey Kunst

Yon HL BETHGE

Trinkgeld
Der Maler
obwohl er it Geldschwierigkeiten war, Als er ausstizq,
gab er dem Kutscher ein Trinkgeld von finfzig Centi-
mes und sagte: «Hier, mein Lieber, trinken Sie =in
Glas auf meine Gesundheit.»
Der Kutscher drebte das Geldstiick sin pacrmal wmn
und sagte: «Ble sshen so krinklich aus, mein Herr, da
dirfte ein Glas kaum geniigen l.»

Falschungen
Ein Kunsthéndler entdeckte eines Tages in Iialien
einen Rembrandt und kaufte thn, Aber wie ihn ous-

tithren ? Er liess kurz entschlessen sine moderne Schnee-
landschoft . daritber miden, und das Bild durlie Italien
unbeanstandet verlassen, Der Kunsthandler triumphierie,

Zuhous liess. er die Schneelandschaft abwaschen,
aber wehe, auch der Rembrandt ging mil ab, und tibrig
blish ein cussererdentlich kitschiges Bild des Golfes
van Neapel,

Nicht verlegen

Max Slevegt hatte seiner Malklasse verboten, wdhrend
der Arbeil zu rauchen. Als er sines Tages uneryartet
erschien, Uberraschte er einen seinsr Schiiler mit bren-
nender Zigarette. Er liess sic sich geben, sah sie an
und sagte; «Ein merkwiirdiger Pinsel, ‘den Sie da hoben.
Was wollten Bie eigenilich damit malen ?»

«Wolken, Herr Profeggors, war die schlogfertige Ant-
wort des Schillers,

Ferien

Jemand traf Wilhelm Bode, den Direkior des Kaiser
Friedrich-Museums @n ‘einem Herbsttag in Berlin und
tragte thn: «Wo ‘waren Sie im Sommer, Herr Direkior 7
Wir haben selten sinen so schonen Semmer gehabt »

«lch bin zu Haus gebliebens, antwortete Bede, waber
die Kunsthéndler waren wverreist” — das war meine
Erholung,»

Utrillo benutzte in Paris elne Droschke,
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Die Zauberstvine

Suleika hatte ihren Mann gern; im gonzen Harem
blitzte es wvor Sauberkeit, Kinder und Vieh wdren gut
in bester Ordnung in Omars House, Leider war
in bestor Ordnung in Omars House. Leider wer
os nicht so. Denn so viele gute Eigenschaften Suleika
hatle, eine einzige bése hielt den andemn die Wagschale:
Suleika wurde zu leicht zemig, Jeder noch =o kleine
Anlass lockte eine Flut von® Scheltworten itber ihre rosi-
gen Lippen, und weil Omar auch kein Engel war, gab
as viel Streit und Zonk im Hous.

Jch komm mit Suleiko nicht lénger lebens, klocrte
Oinar Freunden und Verwondien gegeniber. «Sao gehl
== nicht weiters, sagte Suletkas alte Mutter, «Tochter,
du musst zum Hodza gehen und ihn bitten, dass  er
euch helfe |»

Der Hodza wohnte neben der kleinen Moschee hoch
oben auf dem Berg, nche dem grossen Wasserfall, Mem
musste deshalb mit dem Hodza schreien, und” schreien
konnte Suleika wvortrefflich.

Als Suleika eintrat, schlug sie thren Schleier zurtick,
denn vor ihrem einstigen Lehrer und Seelsorger war
Verhitllung nicht vennoten.

Der Hodza lud sie mit einer Homdbewegung tein, cruf
dem Teppich Platz zu nehmen, und er selbst liess sich
ihr gegeniber nieder. Dann sah er sie cufmerksam an
und hérte gedu'dig thre Klage. Als sie endlich fertig
war und kein Fehler thres Mannes vergsssen war,
und sie erschépft schwieg, begann der Alte zu reden:
«Hast du ihn gern, deinen Mann ?»

fa, das hatte sie, das musste Suleika zugeben.

Der Hodea léchelte: «Dann nimm diese drei Staines,
sprach er. Drei kleine, flache, runde Kiesel hielt er ihr
hin. Das Wasser halte wohl daran gearbeitet, «MNimm
diese drei Steine, Zaubersteine sind es, Wenn du spurst,
dass der Zorn iiber dich kommt, weil Omar, dein Mann,
so voll Fehler ist, sc lege rasch sinen Stein unier dgeine
Zopie. Den zwelten lege auf die Zunge, und den dritten
Siein halte zwischen den Zohnen fest. Und se lass die
drel Steine solange dorf, bis du merkst, dass deines

VON

JOVO RADVAN

Mannes Augen freundlich werden, Tust du genau, wis
ich dir rate, so wird in ever Haus der Friede einkehren.s

Sulelka dankle, bewahrte die drei Steine sorafdltig
in. der Tasche ihrer Pluderhose und ging heim.

Omar war nicht zu Hause, Die Ziege war nicht ge-
motken, und das Feuer im Herd cusgebronnt. Nichts
hettte " Omar von oll dem getan, wos 2u tun er Verspro-
chen hatte. Suleiko fithlie, wie dér Zorn ous ihrem
Herzen in den Mund stieg, Topie und Krige klirrten
unter ihren Hénden.

. Da kom ‘Omar, Schon formle sich das erste Schelt-
wort auf thren Lippen, da fislen thr die Zaubersteine
ein. Resch nohm sie den einen, legte ihn unter ihre

Zaple, den pweiten cuf ihre Zunge und den dritten
swischen die Zdhne. Sec, jetzt konnts sie kein Wort
reden. Zur arésseren Sicherheil selzie sie sich noch aut
& Waondbonk, Omar hatte schon eine grobe Antwort
Hir Suleika bergit, aber er musste sie bei sich behalten.
Suletka schwieqg, Am Ende ist sie krank, dachte Omar.
Lieb hatte er die Frau, darum mochie er sich rasch
beim Herd zu schaffen, Er fauchte das Feuer em. Er
eilte mit dem Eimer in den Siall, nicht cohne einen be-
sorgten Blick auf Suleika geweorfen zu haben.

Er hat freundiiche Augen, dachte Suleika, und welch
weiser Mann st unser Hodza ! Sie werwahrie flink die
drei Steine in der Tasche ihrer Pladerhose, und als
Cmar mit dem Eimer voll Milch in die Stube kam, da
bekam er auf seine Augen einen Kuss.

Die drei Sleine haben Suleika noch oft helfen missen;
denn es verging immerhin eine geraume Zeil, she Su-
leilear darauf kom, dass ibr eigenes Guisein Omars Au-
gen freundlich machie, Die Zaoubersteine aber bekamen
sine Ehrenplatz in ihrem House, Man kenn nicht wis:
sen, was noch kommt, dachten beide.

o

Der ,geistreiche” Englander

Neach den Belreiungskriegen kamen die Englénder in
Saharen noch Weimar, um dis Mugsenstadl und ihren
Fitrsten kennsnzulernen. Goethe selbst war von diesen
Besuchern wenig erbaut, doch seine . Schwiegertochler
Otiilie hielt das wohl fiir eine Ehre. Se schmeichelte sie
Goethe so lomge, bis er sich herbeiliess, dig «Gentle-
mens 2u empiangen, Ergotzlich schildert Gosthe selbst
sinen sclchen Besugh :

«Gestern bat . Ottilie mich angelegentlichst, einen
jungen Englénder cnzunshmen: Es sei ein geistreicher,
liebenswiirdiger, sehr unferhaltender, lebhofter junger
Mann. Da musste ich, so ungern ich es tat, mich fiigen.
9o willst du doch, dachte ich, einmal wven dieser
geistreichen, lHebenswiirdigen, lebhaften  Unterhaltung
profitieren und selber kein Wort sprechen.

Der jungs Mann wird mir gemeldel. Ich trete zu ihm
Winous, notige ihn mit hoflicher Bewegung zum Nisder-

setzt sich, ickh mich thm gegentiber. Er
schweige; wir schweigen beide,

setzer, Er
schweligh ich

Nach einer Viertelstunde vielleicht auch mnichl
gonz so longe — stehe ich aui. Er steht aufl Ich
empfehle mich wiederum pantomimisch. Er tat dasselbe
und ich begleits ithn bis an die Tiir.

Nun schlug mir dech das Gewissen vor meiner gulen
Oittilie und ich dachte: ganz ohne jedes Wort darist
du ihn wohl nicht forflassen.

Ich zeigte also cui Byrons Biste und sogte: «Dies
ist die Bilste des Lord Byrons,

«Jci», sdgte ‘er, wder ist tot!ls

So schieden wir, und dies ist clles, was ich won
diesem asistreichen, .liebenswirdigen, lebhaften, ge-
sprachigen Englénder erfohren hobe.s

G M 2

Saftige Krduter und gesunde Griser verwandelt die
Kuh in frische, koéstliche Mileh, Aus Milchbestand-
teilen wird Milei vewonnen. Milei ist im Haus-
halt, in der Backstube, in der Grosskiiche dahein,

L] -
M dar milchgeborene El- Austanschstoff

Sitberne Feldflasche, 1693

Gdybne Tlajdyen, Glajer, Kriige;
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Handwerfsfultuc. Wer fie befitt,
| Datet fie por finnlofer Berftorung.

sHAMATOPAN » ALPECIN « HAMATOPAN « ALEECIN: |
% o
“ - = |
B i |
= e
o Or. August Wal¥, Chem. Fabrik K.-G., Sizlefeld a
% St - =
- Seit Jokrzabimian Herstalier von 3
™ : e palali =
= Herstalier des binlagiszhen Aufboupriparates e
3 =
e a
- z ‘
i
> ‘Waitgehendite Erfahrung sul dam Gebist i
i der Haufallogamittal, decen Gile und Wirhsambiit vor 13
« : C
5 aflam durch das Weltasbparat 2
- o=
= =
& .
- =
= -
) m
" l
. ous der Alcina-Kasmetil bowinsen wird, P
- »
: ‘\\\1I|:,,1’ i
= YiNCES X
a =
bo o
« o
= o
- =
= =
* ALPECIN + HAMATOPAN + ALPECIN « HAMETOPAN .

Jelikan |
Fitlhalley |

Seit

1889

bewihct

GUNTHER wmzn-ammsss

Wfkﬂ%ﬁf’ Yorse z;mg

urid wissenschaftlich exaktes Arbeiten haben die
Arzneimittal der Firma Knoll A-G. zu jsner Spitzen-
stellung gefihrt, die heuta von den Arzten des In-
und Auslandes vorbsehaltlos ansrkannt wird. Die
SpeziolpraparateMarke, KNOLL*gehérendeshalb
zum Ristzeug des Arztes. E_r\ schatzt ihre sichere

Heilwirkung und ihre hohe Zuverlassigkeit

. Chem Fabricun, Ludwigshofen o

‘ Der Erfolg jeder Mehrleistung wird

noch  gesteigert durch haushalten-
den Verbrauech der erzeugten Giiter.
Wenn deshalh niemand mehr kauft,

als er braucht, dann werden Dnicht
wenige alles, sondern alle genug
erhalben. — Dies gilt ebenso Ifir

DARMOL, das auch heute In
steigendem Masse hergestellt wird

| DARMOL-WERK

Dr. A. & L. SCHMIDGALL
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